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TIKROJI VILNIAUS
BAZILISKO ISTORIJA

Pavel Lavrinec

Ekskursijoje po Vilniaus senamiestj ga-
lima isgirsti, vadove po Vilniy arba Vil-
niaus padavimy rinkinyje perskaityti apie
baziliska, kuris senovéje atsirades Boksto
kalno poZzemiuose. Rusy apysakos he-
rojé zino tiksly bazilisko adresg Boksto
gatveéje', lietuviy romano herojei Vilnius
yra filosofy - praktiky ir teoretiky - pilnas
miestas: ,Kol vienas kaunasi su bazilisku,
kitas prie Bastéjos iSsitraukia desra ir
apslapina jam snukj.“? Ricardo Gavelio
Vilniaus pokerio protagonistas kovési su
Vilniaus bazilisku, globaliojo blogio jsiki-
nijimu. ,Stai ir viskas®, - suprato Vytautas
Vargalys, kai lemtingu momentu bazilis-
kas paspruko. Bet nedingo, pasilikdamas
ribinés situacijos metafora Aido Marcéno
eilérastyje ,varinés tritibos 1991

variném tribom tyliai gaudziant
dar pagalvoju $tai ir viskas

o j akis graZiai ir skaudziai
vépsojo vilniaus baziliskas®

Nuo antikos Zinoma, kad $lyksti baty-

bé atrodé kaip driezas ar gyvaté su gaidzio
galva ir karlina, dél tos karlinos ji gavo
savo varda: Baoidiokog yra deminutyvas
nuo BaoiAeus ‘karalius’. Konstantino Sirvy-
do Zodynas lenky bazyliszek ir lotyny bali-
lilcus atitikmenj aikino: ,Zaltis bazylisz-
kas wadinamas, paciu pawizdeymu akiu
Zmogu azumusza.“ Kaip, kada ir i$ kur
atsirado siuzetas apie Vilniaus baziliskg?
Atsakymai atsiranda nagrinéjant pasakoji-
my apie Sig butybe Vilniuje istorija.

Kiek pavyko atsekti, pirmajg Zinig apie
Vilniaus baziliskg pateiké Jézaus drau-
gijos Vilniaus akademijos ir universiteto
profesorius Adomas Ignacas Naramovskis
Lenkijos Karalystes ir Lietuvos DidZiosios
Kunigaikstystés geografijai ir istorijai
skirto veikalo pirmajame tome, iSleistame
Vilniuje lotyny kalba 1724 metais. Sky-
riuje apie monstrus Lenkijoje ir LDK trys
puslapiai skirti detaliam pasakojimui apie
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baziliskg, kuris 1587 m. VarSuvoje sude-
gusio namo rusyje nuzudeé du vaikus ir is-
siustg jy iesSkoti tarnaite. Nuteistam mirti
nusikaltéliui buvo pazadéta laisvé, ir jis,
nuo galvos iki pedy apkarstytas veidro-
dziais, su deglu rankoje, nusileides j ris;j
klaidZiojo, kol baziliskas nusizudé savo
Zvilgsnio atspindZiu. IStraukta i$ poZzemiy
gaidZio dydZio pabaisa turéjo kalakuto
galva, ruplzés akis ir gyvatés uodega. Si
istorija cirkuliavo Europos mokslininky
raSiniuose nuo XVII a. pradZios.

Po jos atpasakojimo seka glaustas
pranesimas apie baziliska Vilniuje: val-
dant Zygimantui Augustui, LDK sosti-
néje atsirado tokia pat pabaisa, jsikiré
pozeméje ir Zudé Zmones savo Zvilgsniu.
Jos atsikraté, j pozeme leisdami virve pa-
riStus raty rySulélius. Pirmas istrauktas
spalva, antras ir trecias maZziau pasikei-
tes, ketvirtas liko Zalias ir Sviezias. Su-
prasta, kad ritos sugérusios prazitingg
bazilisko jéga ir jis Zuves; negyva padarg
rade pozeméje®.

Po Naramovskio imta perpasakoti
abu siuzetus sujungtus. Taikig padavimy
transliacijg i$ knygos j knygg sudrumsté
Teodoras Narbutas. Rasinyje apie sengja
Vilniaus topografija jis pacitavo rank-
rastj Descriptio historica brevis civitas
vilnensis, neva islikusj tarp augustinijony
eremity vienuolyno seny popieriy. Cita-
toje sakoma, kad Boksto kalno pozemyije
jsikure baziliskai, Zvilgsniu Zudantys
uzsukusius j jy urvg Zmones. | pozemj
pasiunte nuteistg mirti drasy plésika su
veidrodZiu ant nugaros ir deglais ran-
kose. Eidamas atbulas, jis pasiekes tg
vietg, kur buves baziliskas. Pamates save
veidrodyje, baziliskas siaubingai sustau-
ges ir nudvéses. Lietuviy tautos istorijos
autorius aiSkino isgalvojima ,apie misy
Vilniaus baziliskg"“ tuo, kad pozemyje
kaupési nuodingosios dujos. Istorikas
prisiminé Slyksty iSdzZiovintg jlros Zuvies
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ir gaidZio derinj Vilniaus universiteto
gamtos istorijos kabinete, eksponuota
kaip baziliskas. Gamtos istorijos profe-
sorius Ferdinandas Spicnagelis demons-
truodavo jj vieSosiose paskaitose, ais-
kindamas kaip prasimanyma®. Narbutas
studijavo 1799-1803 m. Vilniaus vyriau-
siojoje mokykloje, 1803 m. pertvarkytoje
i Imperatoriskajj Vilniaus universiteta.

1§ Austrijos 1792 m. atvykes Spicnagelis
gamtos istorijos kursa skaité 1792-1802 m.,
véliau désté bendraja terapija ir toksiko-
logijg, buvo medicinos fakulteto deka-
nas. Tad XIX a. pradzioje vilnieGiai turgjo
galimybes savo akimis pamatyti bazilis-
ka, kad ir isdZiovintg. Toks pagaminto i$
pleksnés bazilisko egzempliorius XIX a.
pradzioje buvo ir Var§uvos universiteto
zoologijos kabinete'.

Narbuto pasakojimas radikaliai ski-
riasi nuo ankstesnés versijos: atsiranda
personazas ir vietoj rity naudojamas
veidrodis - tai primena VarSuvos siuzeta;
vietoj aigkios laiko nuorodos (Zygimanto
Augusto laikai) atsiranda chronologinis
neapibréztumas; vietoj topografijos nea-
pibréztumo (apskritai Vilnius) atsiranda
vietos konkretumas. Boksto kalne tais
laikais iSliko tik barbakano (bastéjos)
griuvésiai su paslaptingais pozemiais.
XIX a. Il pusés istorikai spéliojo, kad ¢ia
galéjo blti seniausia, prie$ Gedimino
laikus atsiradusi, Vilniaus gyvenvieté ir
ja sauganti pilis.

Adomas Honoris Kirkoras vadove po
Vilniy glaustai perpasakojo Narbuta, tik
dragsy nusikaltélj paverté tiesiog dra-
suoliu®. Veéliau Kirkoras palygino Boksto
kalng su Krokuvos Vaveliu, o Vilniaus ba-
ziliskg su Vavelio slibinu, pabrézdamas,
kad Vilniuje nugaléti pabaisg nereikéjo
riterio ar karaliaus, bet uzteko paprasto
drgsaus vilniecio, net be vardo®. Seku-
siam Kirkoru Petrui VileiSiui padavimas
apie smaka (slibing), kurj drgsuolis nuzu-
dé zerkolu, buvo jrodymas, kad Vilniaus
pradzia ,siekia zZiliausios senovés“™.
Taip XIX a. pabaigoje jsitvirtino Kirkoro
transformuotas Narbuto naratyvas apie
baziliska, senovéje jsiklrusj Boksto kal-
no pozeminiame urve ir nuzudytg savo
paties zvilgsniu, prisiartinus dragsuoliui
su veidrodziu. Beliko paaiskinti, kas buvo
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tas drasuolis, kam jis nuvyko pas bazilis-
ka ir kur jis zZiloje senovéje gavo veidrod,.

Tai padaré Wtadystawas Zahorskis,
monografijy apie Vilniaus bazny¢ias ir
vadovo po Vilniy autorius. 1903 m. Sankt
Peterburge i$éjo kataliky kalendorius
lenky kalba su Zahorskio atpasakotais
Vilniaus padavimais. Istorija apie bazilis-
ka pristatyta kaip padavimas i$ pagoniy
laiky. Detalémis iSpuostas pasakojimas
désté, kad Neries ir Vilnios krantuose
tarp Simtameciy gzuoly slépusis nedi-
delé lietuviy gyvenvieté. Jos laimingi gy-
ventojai apie svetimas Salis, kur Zmonés
gyveno kitaip, Zinoje tik tiek, kg pasakojo
Zynys arba retai apsilankantys keliauto-
jai. Vieng negraZig dieng kalno urve apsi-
gyvenes baziliskas, zudydaves Zvilgsniu
ir suésdaves kiekvieng, bandant;j prisi-
artinti, todél niekas negaléjes pasakyti,
kaip jis atrodantis. Zyniai ir senidnai
negebéje sugalvoti budo, kaip iSsigelbéti
nuo siaubtno. Drasus ir grazus jaunuolis
bijojes, kad jo numylétiné Dugna tap-
sianti bazilisko auka, ir prisiminé girdé-
jes, jog tolimuose krastuose yra glotniy
metalo ploks¢iy, kuriose atsispindintis
kiekvienas prie$ jas atsirades daiktas.
ISvykes j sunkig ir pavojinga keliong, jis
grizo su veidrodziu. Ausrai vos palietus
dangaus krasta, drgsuolis atéjes prie ba-
zilisko urvo. MilziniSkas driezas su rupu-
Zés galva, pajutes gyva bltybe, pravére
akis, pamaté save veidrodyje ir Zuvo. Tg
akimirkg saulé nusSvietusi Zeme ir danguy,
jaunuolis pltes ragg ir visi atsibude susi-
rinko prie kalno. Véliau salia urvo pastate
boksta ir kalng pavadine Boksto™. Sioje
beletrizuotoje Kirkoro versijoje monstras
siaubingu dydziu pranoko ,klasikinj*
gaidzio dydzio baziliska. I1Splétotas siuze-
tas, nuspalvintas lietuviskuoju koloritu ir
papildytas meilés bei pavojingos kelio-
nés dél stebuklingy daikty motyvais,
igijo stebuklinés pasakos bei etiologinés
sakmeés bruozy, tame pasakojime galima
jzvelgti mity apie miesty jkirimag arba
pasaulio sukirima struktira.

1925 m. isleistoje Zahorskio Vilniaus
padavimy ir legendy knygoje lietuviai
neminimi, meilés burtininké Mildewni-
kas dingo, Dugnos vardas pakeistas j
slaviskai skambantj - Jagna. Stanislawo
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Matusiako ekspresionistinis medzio rai-
Zinys vaizdavo bjaury slibing™. Praéjus
metams po knygos pasirodymo Vilniaus
Stepono Batoro universiteto profesoriai
ir studentai surengé vaidinima, jame
dalyvavo vos ne visas miestas. Vaidini-
ma inicijavo profesorius Mieczystawas
Limanowskis - reginiu siekta pazadinti
vilniecius i$ apatijos ir suburti bendra
pramoga. Tam tiko legenda apie bazi-
liskag kaip nugaléta blogj, juolab kad
Zahorskio déka baziliskas jau buvo
tapatinamas su smaku, o artéjo slibino
nugalétojo Sv. Jurgio diena (balandZio
24-0ji). Dar pries vaidinima vyko par-
duotuviy baziliskisko apipavidalinimo
konkursas, poezijos turnyras, posédis su
profesoriy Stefano Srebrno, Matusiako,
publicisto Czestawo Jankowskio ir kity
pranesSimais apie slibinus ir baziliskus, o
dramos ratelis universiteto Teatro salégje
surenge literaturinj-muzikinj vakarg
»Baziliskas Boksto kalne®. Jspudingo
dviejy dieny vaidinimo vien tik kostiu-
muoty dalyviy buvo per 440; kostiumus
ir rekvizitg paskolino teatrai. Pagrindinis
veiksmas prasidéjo riteriy pasitarimu
universiteto DidzZiajame kieme, toliau
seké zygis Sv. Jono, Pilies, Boksto gatve-
mis. Sv. Dvasios ir Mikalojaus Daukos
gatviy sankryzoje jvyko musis. Sukurta
Dailés fakulteto studenty didziulé pa-
baisa gynési ugnimi ir dimais; tuo pasi-
ripino keturi studentai chemikai, smako
pilve jrenge tikrg laboratorijg. Pabaisg
nugaléjo Nezinomasis riteris, veidrodi-
niu skydu nukreipes Sviesos spindulj
smakui j akis; netekes jégy slibinas buvo
nutemptas prie Rotusés. Cia minia puolé
draskyti pabaisg, bet studentams rite-
riams pavyko nuraminti publika. Tagiau
procesijai parvyko j Katedros aikste,
minia visgi sudraské smaka; liekanas
teko ne pagal scenarijy nuskandinti prie
Zaliojo tilto.

1930 m. Sv. Jurgio dieng jvyko ku-
klesnis vaidinimas ,Slibino nuzudymas*
(Zabicie smoku) prie Rotusés ir eitynés
gatvémis. 1931 m. dél potvynio vaidi-
nimas buvo atidétas, taciau balandzio
26 d. surengta Limanowskio prakalbos
ir vaidinimo ,,Baziliskas Boksto kalne“
radijo transliacija i§ Miesto salés (dab.
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filharmonija). Laikrasc¢iai pastebéjo,
kad Vilnius suskilo j smako ir bazilisko
partijas: Limanowskis priklausé smako
Salininkams ir kalbéjo apie 8v. Jurgio
nugaléta slibing, o spektaklio autorius
Walerianas Charkiewiczius kaip bazilis-
ko partijos atstovas rémési Zahorskio
siuzetu ir akcentavo lietuviy pagonybes
laikus.

Atidétas vaidinimas prasidéjo
1931 m. geguzés 24 d. nuo riteriy suva-
Ziavimo Katedros aikstéje ir tesési kitg
dieng dabartinés Prezidentiros kieme,
Boksto kalne, SenamiescCio gatvése,
Rotusés ir Katedros aikstése ir pasi-
baigé prie universiteto. Cia milZinidkas
sparnuotas slibinas-baziliskas buvo
teisiamas ir nubaustas mirtimi ugnyje.
Vietoj jo i$ dimy pasirodé pazangos
simbolis - automobilis. Straipsnio apie
vaidinima universiteto Zurnale autoré
atpasakojo siuZetus apie VarSuvos ir
Vilniaus baziliskus, atkreipdama démes;j
j tai, kad Vilniaus siaubiine pradedant
Zahorskiu jungiami skirtingy butybiy
bruozai - slibino iSvaizda ir bazilisko
Zudantis zvilgsnis®™.

1933 m. balandzio 1 d. dienrastis
Kurier Wilenriski iSspausdino reportaza
apie Boksto kalno poZzemiuose moks-
linio birelio studenty rasta ,labirinto-
donty“ rusies roplio suakmenéjusias
didZiule galva ir kiino dalj. Dél suakme-
néjusio priestvaninio padaro atsirades
padavimas apie baziliska. Atradimag
patvirtino nuotrauka, norintieji galéjo uz
desimt grasiy apzitréti pabaisg (i$ tiesy
nulipdytg i§ molio). Pokstas turéjo didelj
pasisekima, o pajamos buvo skirtos
Salia buvusiems nas$lai¢iy namams.

Atgaivine siuZetg vaidinimai jtvirtino
slibino-bazilisko jvaizdj. Tarpuka-
rio vaidinimy ir eityniy pamingjimai
vélesniuose vadovuose po miestg ir
panasiuose leidiniuose daro ilgametés
tradicijos jspudj. RaSoma, kad studenty
vaidinimai ir karnavalinés procesijos su
bazilisko iSkams$a pagarséjo pasaulyje'.
IS tikryjy buvo surengta tik du didelio
masto vaidinimai ir vienas kuklesnis™.
Tai nesutrukdé tradicijai ,atgimti“: nuo
1969 m. kasmet pavasarj Vilniaus uni-
versiteto studentai Svencia Fiziky diena,
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0 nuo 1978 m. jos svarbiausiu elementu
tapo Dinas Zauras'®, vis tobuléjantis
slibino-bazilisko inkarnacijos make-
tas, judantis per visg miestg i$ Fizikos
fakulteto prie Filologijos atsiprasyti
studendiy filologiy uz kadaise padarytg
skriauda.

Tuo metu Kaune 1931 m. i$éjo
Zahorskio knygos Prano Zukausko
vertimas P. Vingio slapyvardZiu. Lietu-
viskame tekste baziliskas vadinamas
siaublnu ir slibinu". Zahorskio-Zukaus-
ko versija su Zudancio Zvilgsnio slibinu,
nugalétu drgsaus jaunuolio vien veidro-
dziu, patekusi j tarpukario Lietuviskaja
enciklopedijag, nusiritusi per vadovus po
miestg lietuviy ir lenky kalbomis ir kitas
knygas apie Vilniy® ir istiraZzuota padavi-
my rinkiniuose, ypac iSpopuliaréjo.

Chronologiskai ankstesnis siuze-
tas su rutomis laikosi pasakojimo apie
tikrus jvykius konvencijos (res ges-
tae). Vélesnis naratyvas su veidrodZiu,
orientuotas j pasaka ar mitg, beveik
visai uzgozé ankstesnijjj - jj primindavo
straipsnis apie baziliskg Bostono Lietu-
viy enciklopedijoje (1954) arba Gavelio
romano epizodas, kur kalbama apie
prieSkarinés disertacijos nuorags. Jame
radyta apie Zygimanto Augusto laikais
atsiradusj baziliskg, Zudantj Zmones
»akiy galia, o kartais giliu disavimu®.
Apsisaugoti nuo jo buve galima sausais
medziy lapais, esg sugerianciais bazi-
lisko Zvilgsnio galig. Ten pat paminétos
studentiSkos bazilisko ,pergaléjimo ap-
eigos”, véliau uzdraustos ir pamirgtos®™.

Abiejy naratyvy reminiscencijos
ipintos j Kristinos Sabaliauskaités ro-
mang Silva rerum. Apsisvietes Jonas
Motiejus NorvaiSa mano, kad ,bazilisko
egzistavimas mokslu nejrodytas”, staigi
mirtis neva nuo bazilisko Zvilgsnio aiski-
nama naturaliomis priezastimis, pavyz-
dZiui, susikaupusiais nuodingais garais.
Jam juokingi jsitikinimai, kad baziliskg
galima nubaidyti raty kvapu, kad jis bijo
kryZiaus, kad jj galima sunaikinti veidro-
dZiu - nors jo jaunystéje vilnieciai ne-
Siojosi prisiltus prie riby veidrodélius.
Kitas personazas liudijo, kad inZinierius
Frydrichas Getkantas mates baziliska
ir, kad tasai netrukdyty jam statyti bas-
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téja, jrenges pabaisai atskirg risj. Kai
kurie padavimo apie Boksto kalno bazi-
liskg atpasakojimai priesinasi bendrai
mitologizavimo tendencijai ir gragzina
siuzeta prie res gestae, nuo mito prie
istorijos. PavyzdZiui, panaudoti veidrodj
pries baziliska sitlo universiteto tévai
jézuitai?'. Jézuitai ir universiteto désty-
tojai budy jveikti pabaisg ieskojo ir toje
interpretacijoje, kurios veiksmas nuke-
liamas j XVII a., po karo su Maskva?®.

Vélesnio naratyvo veiksmas vyksta
neapibréztoje pasakos ar mito praeityje,
kartu pririSamas prie iSskirtiniy savybiy
vietos. Kalno virSus su vaizduote zadi-
nanciais griuvésiais ir griovos bei poze-
miy liekany apacia leidzia jZitreéti veiks-
mo vietoje Sventojo kalno, pasaulio asies
(axis mundi), jungiancios ¢&ia ir anapus,
praeitj ir ateitj, analoga. RUtg, reikala-
vusig specialiyjy Ziniy arba komentary,
pakeité veidrodis, kur kas universalesnis
dél simboliniy reik§miy ir psichologi-
zavimo bei moralizavimo interpretacijy
galimybiy. Atsirades bazilisko nugaléto-
jas jgijo kultdrinio herojaus, visuomenés
reformatoriaus, jaunosios kartos, stei-
giancios naujg tvarka, bruozy. Vélesnis
naratyvas jgalina sieti Vilniaus padavima
su Krokuvos legenda, su graiky mitu
apie Gorgone, Meduzg, Perséjo nugaléta
veidrodiniu skydu, ir panasiai. Padavimas
suartéjo su mitais apie miesty steigima
ar pasaulio sukiirima, kuriuose palankios
buties salygos sukuriamos ar atkuriamos
iSganingu chtoniSkosios bltybés nuzu-
dymu, susietu su pavojingu peréjimu i$
zZmoniy pasaulio j negyvéliy karalystés
apadia.

Vilniaus legendy su Broniaus Le-
onaviCiaus iliustracijomis pratarmés
autoré Zahorskio-Zukausko ,Siaubiing*
interpretuoja kaip autentiskg mitologinj
siuzeta. Siaublinas traktuojamas kaip
prieSiSky gamtos jégy ir grésmiy jsikaini-
jimas, sugretinamas su Leviatanu ir Va-
velio slibinu. Jaunuolio kelioné suprasta
kaip seny balty rysiy su aukstesnio
lygio civilizacijomis atspindys?®. Pana-
Sios perspektyvos recenzija jzvelgia
padavime balty pagoniy pasauléZiiros
ir kruvinyjy auky ritualy atspindj, kalno
jvaizdyje - pasaulio centrg, pasaulio asj,
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siejantj dangy, Zeme ir poZzemj bei jy gy-
ventojus - dievus, Zmones, demonus?.
Taciau Narbuto ir Kirkoro glaustas
pasakojimas néra mitologinés prigim-
ties. Tai rodo bazilisko nugalétojo be-
vardiskumas: tikry mity herojai be vardy
nebina. Narbuto artikuliuoto, Kirkoro

1 Makc ®paii, Ckasku cTaporo
BunbHtoca, CaHkT-MNeTepbypr:
Amdopa, 2012, p. 118.

2 Ugné Barauskaite, Vieno
Zmogaus bohema, Vilnius: Tyto
alba, 2016, p. 10.

3 Dékoju kolegéms Taisijai
Oral, nurodZiusiai $j eilérastj,

ir Ingai Vidugirytei-Pakerienei,
atkreipusiai démesj j jo rysj su
R. Gavelio romanu.

4 Dictionarium trium linguarum,
In usum Studiosae luventu-

tis, auctore R. P. Constantino
Szyrwid e Societate Jesu, Vilnee:
Typis Academicis Societatis
Jesu, 1713, p. 8.

5 Facies rerum sarmaticarum in
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The True Story of the
Vilnius Basilisk

Pavel Lavrinec

Research on the various transfor-
mations of the Vilnius basilisk story
throughout history has allowed us to as-
certain that the first mention of the bas-
ilisk was recorded in a book by Adam
Ignacy Naramowski published in 1724.
Naramowski’s book tells the story of a
mythical creature that first appeared in
Vilnius during the reign of Sigismund Il
Augustus and was later killed by bales
of rue. The story was usually recounted
together with the tale of the Warsaw
basilisk, which died after looking into

a mirror. In a text published in 1865,
historian Teodor Narbutt set the story in
the distant past, on Boksto (Tower) Hill
in Vilnius, replacing the rue plant with a
mirror and introducing the character of
the courageous criminal - the basilisk’s
conqueror. In a guide book to Vilnius
published that same year by Adam Hon-
ory Kirkor, the character’s designation
as a criminal was dropped, leaving him
simply courageous. Wtadystaw Zahorski
later (in 1903 and 1925) embellished the
details of Narbutt and Kirkor’s rather
scanty narrative, turning the basilisk -
traditionally described as being the

size of a rooster - into a giant dragon.
Such a depiction of the basilisk as an
enormous dragon was also found in
later illustrations by Stanistaw Matusiak
(1925), Bronius Leonavicius (2005) and
Andrius Seselskas (2013). The portrayal
was also reinforced in plays and open-
air processions performed by students
of Stephen Batory University and during
other events in Vilnius in 1926, 1930 and
1931. The basilisk made a sudden and
unexpected revival at the annual Physi-
cists’ Day marked by students of Vilnius
University. The celebration’s main pa-
rade through the city in 1978 featured a
moving giant dragon model. Collections
of fables, city guides and other books
about Vilnius helped spread Zahorski’s
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version of the story, as did a Lithuani-
an translation of his work by Pranas
Zukauskas in 1931 and the publication
of memoirs describing plays performed
in the city in the inter-war period.

The earliest version of the story and
its mention of rue plants followed the
convention of a true story narrative. This
version was almost entirely overshad-
owed by the later telling of the story
(complete with mirror), which was more
akin to a fable or myth. Echoes of the
first version can be found in Ri¢ardas
Gavelis’ novel Vilnius Poker, first pub-
lished in 1989. References to both ver-
sions of the story were incorporated into
Kristina Sabaliauskaité’s Silva Rerum
series of novels (2008-2016). Retellings
of the tale by Dainius Juozénas in 2007
and Albina Varniené in 2009 reference a
specific time period, but also revisit the
earlier version. The more widespread
later version sets the story in an un-
defined mythical past, but places the
action at a specific location - a sacred
hill, analogous to an axis mundi. The
mirror that replaced the rue plants was
imbued with symbolic meanings and
opportunities for interpretative psychol-
ogization and moralization. The emerg-
ing conqueror of the basilisk began to
display the traits of a cultural hero, civic
reformer, and young proponent of a new
order. The tale of the basilisk came to
resemble myths about the founding of
Vilnius or the creation of the world, but
the concise narrative told by Narbutt
and Kirkor was not mythological in
origin. The entire mythological poten-
tial of the story articulated by Narbutt
and modified by Kirkor was revealed
in Zahorski’s fictionalized version, and
further enriched by later illustrations,
interpretations and Zukauskas’ Lithua-
nian translation.
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